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CONCESIONARIA MADDEN COLON

Panamd, 13 de diciembre de 2023.

INGENIERO DOMILUIS DOMINGUEZ, DIRECCION DE EVALUACION DE_ IMPACTO
AMBIENTAL, MINISTERIO DE AMBIENTE, E.S.D.:

Quien suscribe, HUMBERTO E. ARCE S., vardn, panamefio, mayor de edad, titular de la cédula de
identidad personal No. 4-732-1491, actuando en condicién de Apoderado Legal de CONCESIONARIA
MADDENCOLON, S.A., sociedad anénima panamefia registrada a Ficha 549472, Documento Redi
1059726, de la Secqon de Micropelicula Mercantil del Registro Publico, con domicilio en el Sector de
Altos de Divisa, Kildmetro 33, de la Autopista Don Alberto Motta Cardoze, Corregimiento de Buena
Vista, Distrito y Provincia de Coldn, teléfono 448-6100; con el respeto acostumbrado comparezco a
fin de hacer entrega de los Avisos de Consulta Piblica correspondiente al Estudio de Impacto
Ambiental categoria II, denominado "Conexién de la Autopista Don Alberto Motta Cardoze con la
comunidad del Giral", a desarrollarse en la comunidad del Giral, Sector Altos de Divisa, Corregimiento
de Buena Vista, Distrito y provincia de Coldn, Republica de Panama. Este tramite se realizd conforme
a lo establecido en el Articulo 43 del Decreto Ejecutivo 1 de 2023:

"Articulo 43. Para la consulta publica, el promotor publicara y difundira a su costo,
un extracto del Estudio de Impacto Ambiental, en tres (3) de los siguientes medios,
dos (2) obligatorios y uno (1) electivo:

1. Un diario de circulacion nacional o medios de comunicacion radial (obligatorio).
2. Los municipios dentro del area de influencia directa e indirecta de la
actividad, obra o proyecto (obligatorio).

3. Redes sociales.

4. Un diario de circulacion regional.

5. Los medios televisivos.

6. Otros medios factibles que puedan ser utilizados en el area de influencia de la
actividad, obra o proyecto.

Este extracto deberd publicarse y/o difundirse dos (2) veces dentro de un periodo
no mayor de cinco (5) dias calendario, contados desde la primera publicacién o
difusion.

El extracto del Estudio de Impacto Ambiental que se publique en los municipios,
se mantendran fijado por un periodo minimo de tres (3) dias habiles.

Adjunto a la presente los avisos de consulta publica (fijados del Municipio de Coldn), que atiende al
proceso de evaluacion del Estudio de Impacto Ambiental cat. II, del proyecto denominado Conexidn
de la Autopista Don Alberto Motta Cardoze con la comunidad del Giral", ubicado en la comunidad
del Giral, Sector Altos de Divisa, Corregimiento de Buena Vista, Distrito y provincia de Coldn,
Republica de Panama.

Fecha a presentacion,
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Km 33 de la Autopista D. Alberto Motta Cardoze
Altos de Divisa — Buena Vista — Colén
Teléfono: 448-6100



AVISO DE CONSULTA PUBLICA

La CONCESIONARIA MADDENCOLON, S.A. hace de conocimiento publico que durante tres (3) dias habiles, contados
a partir de la ultima publicacién del presente AVISO, se somete a CONSULTA PUBLICA el ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL CATEGORIA II:

1. Nombre de la actividad obra o proyecto y su promotor: Proyecto “CONEXION DE LA AUTOPISTA DON
ALBERTO MOTTA CARDOZE CON LA COMUNIDAD DE EL GIRAL”, cuyo promotor es “CONCESIONARIA
MADDENCOLON, S.A.”

2. Sector al que pertenece la actividad, obra o proyecto: Industria de la Construccion.

3. Localizacién de la actividad, obra o proyecto, localidad (es), corregimiento (s), distrito (s) y provincia (s) o
territorio comarcal: El proyecto se ubica en la comunidad de El Giral, Sector Altos de Divisa, Corregimiento de Buena
Vista, Distrito y Provincia de Colén, Repiiblica de Panama. Las 4reas donde se desarrollara el proyecto son propiedad del
Estado administradas por el Ministerio de Obras Publicas (MOP).

4. Breve descripcion de la actividad, obra o proyecto. El proyecto consiste en la rehabilitacion y habilitacién para la
conexién de la via El Giral (Calle Rio Duque) desde la via Transistmica hasta la Autopista Don Alberto Motta Cardoze, con
una extension de 1.918 kilémetros, la via se mantendra con dos pafios de ambos sentidos con una estructura de pavimento
de 40 cm definidos de la siguiente forma, Sub-base de 15 cm, base de 15 cm y un pavimento de carpeta asfaltica de 10 cm.
Igualmente, el proyecto contard con un intercambiador de cuatro (4) ejes, el cual permitira la movilizacién de automéviles
y equipos hacia la Ciudad de Panamé y hacia la Ciudad de Colén a través de la Autopista. Como complemento del proyecto
se construiran seis (6) casetas de peaje, tres (3) con sentido Ciudad de Panamé y tres (3) con sentido Ciudad de Panama —
Giral- Via Transistmica, un (1) edificio Garita de una planta compuesto de Cuarto Técnico, 4rea de Estar, bafios higiénicos,
un (1) edificio administrativo compuesto de una sola planta, con area de vestidores, dep6sitos, sanitarios, cuarto de
generador eléctrico, comedor, boveda, cuarto de recaudacion, recepcion y oficinas.

5. Sintesis de los impactos ambientales identificados y las medidas de mitigacion correspondientes:

Impactos positivos: Incremento del valor de las propiedades, incremento en los ingresos del Estado, cambio en los niveles
de ocupacién (empleo directo), mejora en la vialidad de Buena Vista.

Impactos Negativos: Alteracion a la calidad del aire por polvo, gases y olores molestos, incremento en los niveles de ruido,
cambios en los niveles de vibraciones, alteracion de los parametros fisicos, quimicos del agua superficial, contaminacion
del agua por hidrocarburos, interrupcién de la continuidad fluvial y pluvial superficial, cambio en los procesos erosivos,
cambios en la estabilidad del terreno, disminucion de infiltracion del terreno, contaminacién del suelo por sustancias
quimicas, pérdida de cobertura vegetal, afectacion por atropello de la fauna terrestre, afectacién de infraestructuras publicas
y privadas, afectacion de estructuras piiblicas y privadas, incremento del deterioro de la infraestructura ptblica (vial),
incremento de trafico vehicular, incremento de la accidentalidad vial, molestias a la comunidad por la generacién de malos
olores por la acumulacién desechos sélidos y liquidos, molestias a la comunidad por generacién de ruido, vibraciones, gases
de combustion.

Las medidas de mitigacion especificas destinadas a minimizar los siguientes impactos negativos son:
e Incremento en los niveles de ruido y Cambios en los niveles de vibraciones: Se mantendrd la maquinaria, equipo y
herramientas en buen estado mecanico; se realizara los trabajos en horarios diumos; cuando se requiera transportar equipos
0 maquinaria pesada no se realizard en horas de mayor trifico; se evitara el uso excesivo o innecesario silbatos, bocinas,
pitos y motores encendidos. Mediante el uso de sefialética y capacitacion a los operadores de vehiculos y equipos pesados.
Se proveera a los trabajadores de elementos de proteccion auditiva cuando los niveles de ruido generado asi lo requieran,
Se proveera a los trabajadores de elementos de proteccion de vibracién para extremidades, para manipular equipos
neumaticos utilizados para rotura de concreto.
* Alteracion de los parametros fisicos, quimicos del agua superficial; Contaminacién del agua por Hidrocarburos e
Interrupcion de la continuidad fluvial y pluvial superficial: Se contempla no realizar trabajos de mantenimiento o reparacién
de cualquier equipo 0 maquinaria cerca de los drenajes pluviales y fluviales; no depositar o lanzar en los drenajes residuos
de cualquier indole. No lavar los equipos o maquinarias utilizadas en la obra sobre o préximo a los drenajés. Se implementaré
el uso de materiales y equipos de contencién durante el mantenimiento y/o recarga de combustible, grasas y aceites. Se
colocard barreras muertas, como geotextil, vallas, otros; para evitar el arrastre de sedimentos por las escorrentias pluviales.
Prohibir el almacenamiento de la tierra o cualquier otro material producto de remocién de vegetacién, construcciones,
excavaciones, demoliciones que se realicen durante la fase de construccion, en sectores donde puedan afectar el flujo natural
de las aguas de escorrentia o de los cursos de agua. Se dispondra en los frentes de obra, equipos y materiales para contencién
de derrames de hidrocarburos.
e Cambio en los procesos erosivos; Cambios en la estabilidad del terreno, Disminucién de infiltracién del terreno;
Contaminacién del suelo por sustancias quimicas: Se coordinara en lo posible que las actividades de corte, movimiento de
tierra y relleno se ejecuten durante la estacion seca. Se protegera los suelos extraidos de las excavaciones, de forma que no
queden expuestos a las corrientes de agua durante la estacion lluviosa. Cubrir con grama de alta densidad y rapido
crecimiento, las dreas sujetas a la erosion tan pronto sean posible o estimular la regeneracidn natural, en los suelos afectados
en las 4reas de uso temporal. Se utilizara barreras muertas para regular o romper la velocidad de la escorrentia pluvial, y
como medida de retencién de sedimentos. Se realizara limpieza y extraccién de sedimentos semanalmente en todos los
drenajes pluviales temporales y permanentes de la obra. Evitar acumular sedimentos en los drenajes pluviales.
e Perdida de cobertura vegetal: Se solicitaré el permiso de tala en la Administracién Regional de Colén del Ministerio de
Ambiente, antes de iniciar la actividad. Se cumplird con los permisos de tala y compensacién ecoldgica establecida por el
Ministerio de Ambiente, aunado a respetar y prohibir la tala de 4rboles, arbusto o masa vegetal fuera del 4rea de influencia
directa del proyecto. Realizar solamente la tala y desarraigue de las dreas solicitadas. No realizar la querna de basura o restos
de la tala en el sitio. En ninguna circunstancia se permitird la disposicion de biomasa en 4reas donde obstruyan drenajes.
Los desechos productos del desarraigue, tala o poda, deben ser depositados en el botadero aprobado por el MOP.
¢ Incremento de trafico vehicular e Incremento de la accidentalidad vial: Se utilizaran elementos de control de transito
(conos, postes verticales, postes, sefiales informativas, barreras plasticas, etc.) para direccionar a los usuarios de las vias de
manera que se garantice la seguridad y fluidez de los vehiculos. Se implementara el uso bandereros para el control del
transito en la entrada y salida de equipos pesados, cuando sea necesario. Programar la fecha y horario mas adecuada para el
transporte de las cargas de mayor dimension.
® Molestias a la comunidad por generacién de ruido, vibraciones, gases de combustién: Se aplicaran las medidas del
Programa de Control de Calidad del Aire (Polvo, Gases y Olores Molestos).
6. Plazo y lugar de recepcién de observaciones:
Este estudio de impacto ambiental estard disponible en la siguiente direccién electrénica del Ministerio de Ambiente:
http://prefasia.miambiente.gob.pa/consultas/ Los comentarios y recomendaciones sobre el referido estudio deberdn
presentarse formalmente por escrito en la Direccién Regional de Colén o Direccién de Evaluacién de Impacto Ambiental
del Ministerio de Ambiente, Localizado en Albrook, Edificio 804, en horario de (8:00 a.m. a 4:00 p.m.)., dentro de un
%Bﬁ%@'ﬁ_&ﬂi'&im&&‘imhs. contado desde la ltima publicacidn del presente Aviso.
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ALCALDIA DEL DISTRITO DE COLON

DESPACHO DE SECRETARIA GENERAL

COLON, REP. DE PANAMA

PARA QUE SIRVA DE FORMAL NOTIFICACION A LAS PARTES SE FIJA EL PRESENTE
EDICTO EN LUGAR VISIBLE . DEL DESPACHO POREL TERMINO DE TRES
(3) DIAS A PARTIR DE H;(')Y CINCO (5)
DE DICIEMBRE DEL DOS MIL VEINTITRES (2023) A LAS 2:47 PM
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SECRETARIO GENERAL

VENCIDO EL TERMINO POR LA LEY, LE DESFIJO HOY ONCE (11) DE DICIEMBRE
DEL DOS MIL VEINTITRES (2023) A LAS 2:47 P.M.




